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453447-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios TI: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — Scan- und Capture-
Losung

OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Justizleitung (JL)
Correo electrénico: beschaffung.gka@ag.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Scan- und Capture-L6sung
Descripcion: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan-
und Capture-L6sung einzufuhren. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung,
Lieferung und Einflihrung einer neuen Scan- und Capture-Lésung, die aus Papiereinzugs- und
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan-
und Capture-Lésung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht,
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehérden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermoglichen. Wichtige Anforderungen sind
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenanderungen,
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmoglichkeiten, Einsatz
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Léschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche,
barrierefreie Oberflache in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse fur eine
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Fur das Ziel eines durchgangig
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenfihrung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle:
Justizakte-Applikation (JAA) https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>
Identificador del procedimiento: 647a3d99-c12f-4128-b7ad-d9ead57f8cf8
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Aarau
Cdédigo postal: 5000
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Subdivision del pais (NUTS): Aargau (CHO033)
Pais: Suiza

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Scan- und Capture-L6sung
Descripcion: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan-
und Capture-Ldsung einzuflihren. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung,
Lieferung und Einfihrung einer neuen Scan- und Capture-Losung, die aus Papiereinzugs- und
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan-
und Capture-Losung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht,
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehdrden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermoglichen. Wichtige Anforderungen sind
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenanderungen,
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmaoglichkeiten, Einsatz
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Loschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche,
barrierefreie Oberflache in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse fir eine
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Fur das Ziel eines durchgangig
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenflihrung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle:
Justizakte-Applikation (JAA) https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 30121300 Equipo de reproduccion, 30124520 Alimentadores de
documentos para escaner, 30216110 Escaneres para uso informatico, 30216120 Equipo de
reconocimiento Optico de caracteres, 38520000 Escaneres, 48313000 Paquetes de software
de reconocimiento 6ptico de caracteres (OCR), 48318000 Paquetes de software de escaner,
72210000 Servicios de programacion de paquetes de software, 72212313 Servicios de
desarrollo de software de reconocimiento 6ptico de caracteres (OCR), 72212318 Servicios de
desarrollo de software de escaner, 72260000 Servicios relacionados con el software

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Aarau
Cadigo postal: 5000
Subdivisién del pais (NUTS): Aargau (CHO033)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
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Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2037

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Der Projektvertrag lauft vom 29.01.2027 bis
voraussichtlich zum 31.12.2028. Der Betrieb lauft mindestens vier (4) Jahre lang, und zwar ab
dem Zeitpunkt, an dem die Scan- und Capture-Losung eingefihrt wird. Er kann optional fir
weitere vier (4) Jahre verlangert werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electronica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripcion: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 549 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese
Ausschreibungsunterlagen kann innert 20 Tagen seit Publikation der Ausschreibung auf www.
simap.ch beim Schweizerischen Bundesgericht, Avenue du Tribunal-Fédéral 29, 1000
Lausanne 14, schriftlich Beschwerde erhoben werden (Art. 52 Abs. 2 i.V.m. Art. 56 IV6B). Die
Beschwerde muss einen Antrag sowie eine Darstellung des Sachverhaltes und eine
Begriindung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und im Doppel einzureichen. Die
Ausschreibung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien. Die Beschwerde ist von der
Partei selbst oder von einer Anwaltin bzw. einem Anwalt zu verfassen, welche/r gemass dem
Bundesgesetz Uber die Freizugigkeit der Anwaltinnen und Anwalte (Anwaltsgesetz, BGFA)
vom 23. Juni 2000 zur Vertretung von Parteien vor Gericht berechtigt ist. Das
Beschwerdeverfahren ist mit einem Kostenrisiko verbunden, d.h. die unterliegende Partei hat
in der Regel die Verfahrenskosten sowie gegebenenfalls die gegnerischen Anwaltskosten zu
bezahlen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Justizleitung (JL)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Justizleitung (JL)
Numero de registro: 87d8967f-f4cf-4566-b5e0-1d0d033cdbb6
Direccion postal: Obere Vorstadt 40
Localidad: Aarau
Caddigo postal: 5001
Subdivisién del pais (NUTS): Aargau (CHO033)
Pais: Suiza
Correo electronico: beschaffung.gka@ag.ch
Teléfono: +41628353824
Direccion de internet: https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
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8.1.

Direccidén postal: Postfach

Localidad: St. Gallen

Caddigo postal: 9023

Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)

Pais: Suiza

Correo electronico: info@bvger.admin.ch

Teléfono: +41584652626

Direccion de internet: https://www.bvger.ch

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Simap.ch

Numero de registro: CH001

Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern

Cadigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388

Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

453447-2026

Identificador/version del anuncio: 56e4d4ef-3a21-455b-b191-f02394af7944 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacién del anuncio: 453447-2026
Numero de la edicion del DO S: 125/2026
Fecha de publicacion: 02/07/2026
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